BestimmungsgeméBe Verwendung

Bei dem Gerdt COMfortel DECT 660C Handset handelt es sich um ein
zusatzliches Mobilteil fiir Auerswald COMfortel-DECT-Systeme. Das Tele-
fon ist schnurlos und fiir den Betrieb in geschlossenen, trockenen Rdumen
vorgesehen.

Die in dieser Anleitung beschriebenen Gerate, Baugruppen oder Schal-
tungen sind nur fiir den angegebenen Verwendungszweck geeignet. Wenn
Sie sich Uiber den Bestimmungszweck der Ware nicht sicher sind, fragen Sie
den Fachmann.

Wichtig: Produkte von Auerswald sind nicht dafiir ausgelegt und sollten
daher nicht fir lebenserhaltende Systeme und/oder Anwendungen inner-
halb nuklearer Einrichtungen eingesetzt werden. Einem Einsatz unserer
Produkte fiir solche Anwendungen muss zwingend eine auf den Einzelfall
zugeschnittene schriftliche Zustimmung/Erkldrung von Auerswald voraus-
gehen.

Hinweis: Zubehdr und Serviceteile erhalten Sie im Fachhandel oder im
Internetshop distriCOM unter http.//www.districom.de. (Die Belieferung
erfolgt nur innerhalb Deutschlands und in Osterreich.)

Proper use

The COMfortel DECT 660C handset is an additional mobile handset for
Auerswald COMfortel DECT systems. The telephone is cordless and is
intended for use in closed, dry rooms.

The devices described in this manual are made for the indicated use only. If
you are still not sure of the intended use of the product after reading this
manual, please contact your vendor.

Important: Auerswald products are not designed, manufactured, or inten-
ded for use or resale in environments requiring fail-safe performance, such
as in the operation of life-support systems and/or nuclear facilities. Use or
sale of our products for these purposes is only allowed with prior written per-
mission by Auerswald for each individual incident.

Note: Accessories and service parts can be bought at specialised stores or
in the Internet shop distriCOM at http://www.districom.de. (Delivery is provi-
ded only in Germany and Austria.)

oA pergic}

Der Umwelt zuliebe — 100 % Altpapier

886245 01 08/10

‘weishs 103 [BUOYNOD 8y} Jo
[ENUBW S} Ul |lB}SP Ul paqLasap s Buiuoissiwwiod pue Buirelado Inoge Uoirewiojul aJop

|enuely aAI109443

‘uojels

9SBq 8UO UBY) 8i0W Yjim paisjsiBal S| jespuey ey} JI sieadde Ajuo nuawgns siy :8joN
"NUBLUGNS JUBAB|SJ B} Ul OIS 8SBq 8} 108]8S pue

nusw SHNILLIS 8Yi Ul NOILYHLSIDIY 0} [10/0S "ANTIN Jepun AexyHos sy sseid °}

uoinjels aseq ay} buiosjas

"NUBLLGNS JUBAB|] U U Jaspuey 8y} Jajsibalap pue
nusw SHNILLIS 8Yi Ul NOILYHLSIDIY 0} [10/0S "ANTIN Jepun Aexios sy sseid °}
"abues
UIYIM Qg ISNW UOIJe)S seq 8y "UOIeIS 8seq sy} Wolj Jospuey e Jaisifialop ued nop

19spuey e buudysibalag

“Jaquinu Jespuey pauisep oy} paubisse
uay) SI 1espuey 8y "uoiels aseq sy} uo deaq e Jesy nok usym ases|oy '
"SPU02SS ()] PUNOJE IO} UOIIEIS 8SBQ BY} U0 UMOP PloY pue ssaid ‘g

(9 0 1) Joqunu
Jospuey palisap ay} 1o (paubisse Ajfeaniewolne s Jaqunu ayl) HILYINOLNY 8S00YD "2

(0000
:Aanijap uo yneyep) Nid WaisAs uonels aseq ay) Jejus pue Uoiels aseq auy} 199|9S

"nusW SHNILLIS oYk Ul NOILYHLSIDIY 01 10198 "NNAIN Jepun Aexyos sy} sseid |
:8INp8oold
jeSn 810jeq uone}S 9SEq By} Yim paisjsibal aq JSnw Sjespuey oy} <«
ipabieyo Ajiny eq jsiiy isnw seueleq oY) <«
‘uolje)s aseq JnoA 1oy sjespuey [euonippe eseyaind noA jj :ajoN
"abues
UIYIM 84 ISNW UOIJe)S 8Seq 8y "UOIJBIS 8Seq 8y} Yim sjespuey g 0} dn Jajsifiel ued nop

19spuey bulialsibay

suoljels aseq / s}aspueH

Inbetriebnahmeanleitung
Commissioning Instructions

COMfortel® DECT 660C Handset

Ladestation und
zusétzliches Handgerét

Charging station and
additional handset
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Wichtige Informationen

Dieser Abschnitt enthalt die fiir einen sicheren Betrieb notwendigen Informationen. Bevor
Sie das Gerét in Betrieb nehmen, lesen Sie unbedingt die hier aufgefihrten Sicherheits-
hinweise und machen Sie sich mit der bestimmungsgeméBen Verwendung des Gerétes
sowie den technischen Daten vertraut.

Hinweis: Beachten Sie zusétzlich die Informationen zu Garantie, Service, Umwelt, CE-
Zeichen und Konformitétserkldrung im Beileger ,Garantiebedingungen, Informationsser-
vice*.

Copyright: Weitergabe und Vervielfaltigung dieser Anleitung, sowie Verwertung und Mit-
teilung des Inhalts, auch auszugsweise, ist nur mit unserer ausdriicklichen Genehmigung
gestattet. Zuwiderhandlung verpflichtet zu Schadenersatz. Alle Rechte vorbehalten.
© Auerswald GmbH & Co. KG, 38162 Cremlingen, 2010

Sicherheitshinweise

Warnung: UnsachgeméBe Verwendung oder Austauschen des Steckernetzteils
kann zu einem lebensgefahrlichen elektrischen Schlag oder zur Beschéddigung
bzw. Zerstorung des Gerdts fiihren.

— Verwenden Sie nur das mitgelieferte Steckernetzteil (Modell-Nr.: SSA-5W-05 EU
060060F, SSA-5AP-09 EU 060060 oder S004LV0600060).

— Achten Sie auf einen festen und sicheren Halt in der Steckdose. Wacklige Ste-
cker oder Steckdosen bedeuten Brandgefahr.

— Ziehen Sie nicht am Kabel des Steckemetzteils. Méchten Sie die Stromversor-
gung trennen, ziehen Sie am Steckernetzteil selbst.

— Beachten Sie beim Umgang mit 230-V-Netzspannung und mit am Netz betrie-
benen Geréten die einschidgigen Vorschriften.

Warnung: Ein Missbrauch oder eine falsche Verwendung der Akkus kann zu
Feuer, Explosionen oder zum Auslaufen von &dtzenden Chemikalien fiihren und
damit schwere Beschadigungen an den Geréten oder Gefdhrdungen von Per-
sonen zur Folge haben.

— Halten Sie die in den technischen Daten angegebene Lagerungs- und Betrieb-
stemperatur der Akkus ein.

— Verwenden Sie nur die mitgelieferten Akkus (NiIMH AAA 800 mAh, Modell-Nr.
GP80AAAHC) oder vom Hersteller empfohlene wiederaufladbare Akkus des glei-
chen Typs.

— Laden Sie die Akkus geméaB der Beschreibung in dieser Anleitung. Verwenden

Sie zum Laden der Akkus kein anderes Netz- oder Ladegerét.

Stellen Sie das Handgerat niemals ohne Akkus oder ohne Akkudeckel in die
Basis- bzw. Ladestation.

Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer oder Wasser.

Demontieren, verbiegen oder zerstéren Sie die Akkus nicht.

SchlieBen Sie die Akkus nicht kurz.

Wenn Fliissigkeit aus den Akkus in Kontakt mit den Augen, der Haut oder ande-
ren Kérperteilen kommt, splilen Sie die betroffenen Kérperteile sofort mit frischem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf.

Achten Sie darauf, dass Kinder keinen Zugang zu den Akkus haben. Akkus ber-
gen erhebliche Gefahren, wenn sie in den Mund genommen werden (giftige
Schwermetalle).

Warnung: Das Bertihren defekter Anschlussleitungen kann zu einem lebensge-
féhrlichen elektrischen Schlag fihren. Auch Beschddigungen am Gehéduse und
am Gerdét selbst kénnen lebensgeféhrlich sein.

— SchlieBen Sie die Anschlusskabel des Geréts nur an die dafiir bestimmten
Anschlussdosen an.

Wechseln Sie beschédigte Anschlussleitungen sofort aus.

— Lassen Sie Reparaturen sofort und nur vom Fachmann ausfihren. Wenden Sie
sich an Ihren Fachhandler oder direkt an den Hersteller.

—  Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehér.

Warnung: In das Gehéuse eindringende Flissigkeiten kénnen zu einem lebens-
A geféhrlichen elektrischen Schiag oder zur Beschadigung bzw. Zerstérung des
Geriéts fiihren.

— Achten Sie bei der Auswahl des Aufstellungsorts und bei der Reinigung des
Gehéuses darauf, dass keine Flissigkeiten in das Gehduse eindringen kénnen.

— Stellen Sie die Basis- bzw. Ladestation nicht in Bddern oder Duschrdumen auf.
Warnung: Beachten Sie beim Aufstellen, AnschlieBen und Bedienen der Geréte
die folgenden allgemeinen Sicherheitshinweise.

— Nutzen Sie das Telefon nicht in explosionsgefédhrdeten Umgebungen (z. B.
Lackierereien, Tankstellen, usw.).

— Medizinische Geréte kénnen durch die Funksignale in ihrer Funktion beeinflusst
werden. Bei Verwendung tragbarer Telefone innerhalb medizinischer Einrich-
tungen mussen die dort geltenden Bestimmungen eingehalten werden.

— Funksignale kénnen sich in Hérgeréte einkoppeln und einen unangenehmen
Brummton verursachen.

— Bei einem Spannungsausfall des dffentlichen Stromnetzes oder bei leeren Akkus
funktioniert Ihr Telefon nicht.

— Setzen Sie das Gerét keinen starken elektromagnetischen Feldern aus (grof3e
Elektromotoren, Funkanlagen etc.)

— Das Handgerét ist fir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet (verschlucken von
Kleinteilen).
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Important Information

This section includes necessary information for operating the devices safely. Before you
put the telephone into operation, it is absolutely necessary for you to read the safety infor-
mation described here and to make yourself familiar with the intended use of the device
as well as the technical information.

Note: Also note the information about the warranty, service, environment, CE symbol and
declaration of conformity in the insert “Conditions of Guarantee, Information service”.

Copyright: Passing on or duplicating the contents of this manual or parts of it is only allo-
wed with our express written permission. Offenders will be subject to claims for damages.
All Rights Reserved.

© Auerswald GmbH & Co. KG, 38162 Cremlingen, 2010

Safety Information

Warning: Inappropriate use or incorrect replacement of the power plug can result
in a life-threatening electric shock or can damage or destroy the device.

—  Only use the wall-mounted power supply delivered with the device (model no.
SSA-5W-05 EU 060060F, SSA-5AP-09 EU 060060 oder S004LV0600060).

— Make sure it is inserted firmly and securely into the power socket. Wobbly con-
nectors or cable sockets pose a fire risk.

— Do not remove the power plug by pulling on the cable. If you would like to discon-
nect the power supply, pull the power plug itself.

—  When handling 230 V system voltage and devices attached to mains, be sure to
adhere to the applicable regulations.

Warning: Misuse or mistreatment of the batteries may result in fire, explosion or
the release of corrosive chemicals. This may cause serious damage to the
devices or may cause personal injury.

— Observe the Battery storage and operating temperature indicated in the technical
specifications.

—  Only use the batteries shipped with the device (NiMH AAA 800 mAh, model no.
GP80AAAHC) or rechargeable batteries of the same type recommended by the
manufacturer.

— Charge the battery as described in this manual. Do not charge with any other AC
power adapter or charger.

The handset must not be charged up without batteries or the battery cover in
place.

Do not immerse batteries in water or throw in the fire.
Do not disassemble, bend or crush the batteries.
Do not short the metal contacts.

If liquid from the battery comes in contact with the eyes, skin or any other part of
the body, immediately flush with fresh water and seek medical advice.

Do not let children have direct access to the batteries. Batteries are highly dan-
gerous if put into the mouth (toxic heavy metals).

Warning: Touching defective connection lines can result in a life-threatening
electric shock. In addition, any damage to the casing or to the device itself can be
life-threatening.

—  Only connect the device connection cable with sockets that are designed for that
purpose.

— Replace damaged connection lines immediately.

Always have a professional carry out repairs immediately. Please contact your
dealer or the manufacturer directly.

Use only original accessories.
Warning: Any liquid that penetrates the casing can result in a life-threatening
electric shock or can damage or destroy the device.

Carefully select the location for installing the device and take care when cleaning
the casing to ensure that no liquid can penetrate the casing.

Do not position the base station or charging station in bathrooms or showers.
Warning: Pay attention to the following general safety advice whenever you
place, connect or use the telephone.

Do not use your DECT cordless telephone in environments at risk from explosion
(e.g. paintworks, petrol stations etc.)

The radio signals may influence the working of medical equipment. Observe the
local applicable regulations when using mobile phones in medical facililties.

Radio signals can be picked up by hearing aids and cause an unpleasant buzzing
noise.

In the event of a power cut or if the batteries are discharged, your DECT cordless
telephone will not function.

Do not expose the device to strong electromagnetic fields (e.g. large electric
motors, radio plants).

The handset is not suitable for children under 3 years (swallowing of small parts).
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